MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

Controlador de nivel de liquido
EKC 347

Aplicaciones

El controlador se utiliza para la regulacién del
nivel de refrigerante en:

- Recipientes con bomba

- Separadores

- Enfriadores intermedios

« Economizadores

- Condensadores

« Recipientes

Sistema

Un transmisor de nivel de liquido medira
constantemente el nivel en el recipiente,

el controlador recibira la sefal, y
consecuentemente gobernara la vélvula para
controlar el nivel de refrigerante de acuerdo a
la referencia ajustada.

Funciones « Control de nivel de liquido LED's en el frontal

+ Alarma si se sobrepasan los limites ajustados

« Relés de salida para niveles superior e inferior = Vélvulaabierta
y para alarma

- Entrada de sefial analdgica la cual puede @ Indicacién de limite superior de nivel
desplazar la referencia

. Control PI lz\ Indicacién de limite inferior de nivel

« Control del lado de alta o baja presion

- Cuando se selecciona AKV/A, se puede trabajar All - Indicacién de alarma de nivel

hasta con 3 AKV/A utilizando un sistema
MAESTRO/ESCLAVO con grados de apertura
distribuidos

- Control manual de las salidas

« Posibilidad de limitar el grado de apertura

« Operacion TODO/NADA (on/off) con
diferencial (histéresis)
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Senal del transmisor

EKC 347

Vdlvula de expansion

Opciones extras

Con la vaina o sonda capacitiva, se puede ajustar
el nivel de refrigerante en un rango muy amplio.

El controlador recibe una senal y sirve tanto para
controlar aplicaciones de alta y baja presion. Una
entrada analdgica (tensién/intensidad) puede
desplazar la referencia, permitiendo por tanto
cambios de referencia remotos.

El EKC 347 puede trabajar con 2 tipos de
vélvulas de expansién de Danfoss (véase mas
adelante)

Puede recibir una entrada analégica como reali-
mentacion desde una ICM para indicar el grado
de apertura de la ICM.

Se pueden utilizar 2 tipos diferentes de valvulas
de expansion de Danfoss

ICM -ICM son valvulas motorizadas de accién
directa gobernadas por un motor digital de
etapas tipo ICAD

AKV/A son vélvulas de expansién con
modulacién de pulsos

AKV/A - AKVA or AKV are pulse-width
modulating expansion valves.

Operacidn con PC

El controlador se puede proveer con
comunicacién de datos, con lo cual se puede
conectar con otros productos de la linea ADAP-
KOOL® de Danfoss. Operacion, monitorizacion
y almacenamiento de datos se pueden realizar
desde un PC - bien instalado en la misma planta
o bien en la compania de mantenimiento.

Danfoss
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Ejemplos de aplicaciones Recipiente con bomba

Al controlar la inyeccién hacemos que el nivel de liquido y la presién de aspiracién sean mas estables.

-

AKS 4100U

EKC 347

ICM with

@ = ICAD motor

Danfoss
M84H0049_1

Separador en evaporador inundado
El control modulante y el amplio rango de capacidades de la vélvula aseguran un nivel estable - in-

cluso en cambios bruscos de capacidad.

I’ 1
" AKS 4100/ |
AKS 4100U |

Danfoss
M84H00455_1

EKC 347

Enfriador intermedio
El amplio rango de medida de nivel permite controlar el nivel de liquido en todas las alturas del re-

cipiente - y por lo tanto, utilizar la sefial como seguridad en relacién con el nivel maximo permitido.

Danfoss
M84H00456_1

Recipiente/condensador
La rdpida reaccién del sistema de control permite su recomendacién para sistemas con presiones de

condensacion flotantes y con pequeiias cantidades de refrigerantes.

aaaaaaa

EKC 347
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Darifi

Menu de funciones

Funcion

Para-
metro

Parametro para operacion con
comunicacion de datos

Pantalla

Control de nivel

El nivel de liquido se expresa en %
El % se calcula baséndose en la entrada de sefal y la sefial definida en "031".

Nivel de liquido

El grado de apertura de la valvula puede verse en pantalla pulsando el botén inferior
(1s).Vero17.

Apertura %

Referencia

Referencia

La regulacion se base en este valor suponiendo que no hay una contribucién externa
(010).

(Pulsar ambos botones simultdneamente para ajustar la referencia).

Ref. nivel liq.

Contribucién externa a la referencia

Este ajuste determina la contribucion a afladir a la referencia cuando hay una sefal de
entrada maxima (20 mA o 10V. Ver 010).

El valor se ajusta en %.

r06

Corr. Ext. Ref.

Parada/arranque de regulacion

Con este ajuste se puede arrancar o parar la regulacién. El arranque o parada de
regulacion se puede realizar con la funcidn de contacto externo. La regulacién se para
si uno de los dos esta en posicion OFF.

r12

Interr. Ppal

Alarma

Alarmas de nivel

El controlador puede dar alarmas en diferentes situaciones.
Cuando hay una alarma los tres LED's inferiores comienzan a parpadear y el relé de
alarma se activa.

Limite superior de nivel
Aqui se ajusta el valor del limite superior de nivel . El valor se ajusta en %. El relé para
el nivel superior se activara cuando el valor ajustado se sobrepase.

AO01

Desv. Superior

Limite inferior de nivel
Aqui se ajusta el valor del limite inferior de nivel. El valor se ajusta en %. El relé para el
nivel inferior se activara cuando el nivel caiga por debajo del nivel ajustado.

A02

Desv. Inferior

Retardo para limite superior de nivelCuando el limite se sobrepasa la funcion
de reloj comienza a contar. El relé no se activara hasta que el tiempo ajustado haya
transcurrido.

El retardo se ajusta en segundos.

A03

Retardo superior

Retardo para limite inferior de nivel

Cuando se esta por debajo del limite la funcién de reloj comienza a contar. El relé no
se activara hasta que el tiempo ajustado haya transcurrido.

El retardo se ajusta en segundos.

A15

Retardo inferior

Limite para alarma de nivel

Se puede ajustar un nivel de alarma que se active el relé de alarma cuando se alcanze
este ajuste. El valor se ajusta en %. Ver definicién en A18.

Sino es necesaria la funcion de alarma, se puede suprimir con el siguiente ajuste en
Al6:

*100, si se elige la opcién de aumentando el nivel. (A18=0 0 2)

*0, si se elige la opcion de disminuyendo el nivel. (A18=1 o 3)

A16

Limite alarma

Retardo para alarma de nivel

Cuando se supera la alarma de nivel se activara una funcion de reloj. El relé no se
activard hasta que el tiempo ajustado no haya transcurrido.

El retardo se ajusta en segundos.

A17

Retardo limite
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Darifi

Configuracion de nivel de limite de alarma (A3) y limite de alarma inferior para
corte de la bomba.

Define si el limite de alarma estd vinculado a una subida de nivel (A18=0) o a una
bajada de nivel (A18=1)

También se puede configurar el relé para limite de nivel bajo cuando detecta alarma
por bajo nivel (A2). Esta funcién desconecta las bombas cuando se produce una
alarma por bajo nivel.

0: Subida de nivel. Cuando el nivel de liquido estd por encima de A16, y el tiempo de
retardo en A17 se supera, se genera una alarma A3

1: Bajada de nivel. Cuando el nivel de liquido esta por debajo de A16, y el tiempo de
retardo en A17 se supera, se genera una alarma A3.

2: La misma funcion que si A18=0, pero afladiendo:

- Cuando el nivel de liquido es mayor que A02. No hay alarma A2 ni se activa el relé
por limite de nivel de nivel inferior, da sefial ON (enganche en terminales 8 y 10).

- Cuando el nivel de liquido es inferior a A02 y el retardo de A15 se ha agotado. Se
produce alarma A2y se activa el relé por limite de nivel inferior, sefial OFF (corte) en
terminales 8y 10.

3: Misma funcién si A18 = 1, pero ademas:

- Cuando el nivel de liquido es mayor que A02. No hay alarma ni se activa el relé para
limite de nivel inferior, da sefial ON (enganche 8y 10.

- Cuando el nivel de liquido es inferior a A02 y el retardo de A15 se ha agotado. Se
produce alarma A2y se activa el relé por limite de nivel inferior, sefial OFF (corte) en
terminales 8y 10.

A18

Lim. Alm. ris/fal

Funcion del relé de Alarma cuando se detectan alarmas A1, A2 6 A3.
0: El relé de alarma se debera activar cuando detecta A1 6 A2 6 A3.
1: El relé de alarma sélo se debera activar cuando detecta A3.

A19

Tipo de alarma

(Con ajuste = 0 la alarma solo se trans-
mite a través de la red de comunica-
cién)

Relé de alarma
Silos limites ajustados se alcanzan o si el controlador pierde la sefial de entrada del
transmisor de nivel el relé de alarma se activara.

Parametros de control

Ajustes de inyecion

Definicion del principio de regulacion

Aqui se ajusta si el controlador abrird o cerrard la vélvula cuando el nivel de liquido
aumenta.

Baja (0): Regulacion en el lado de baja presidn. La vélvula cerrara cuando el nivel de
liquido aumente.

Alta (1): Regulacion en el lado de alta presion. La vélvula abrird cuando el nivel de
liquido aumente.

n35

Baja/Alta Presio

Periodo de tiempo

La valvula AKV/A trabaja por pulsos con un intervalo determinado. El intervalo de-
pende del grado de apertura requerido. Si el grado de apertura requerido es grande,
el pulso perduraré por un perido de tiempo entero. Este periodo de tiempo esta
relacionado por lo tanto con la apertura y cierre de la vélvula.

n13

Pulso tiempo

P - band
Si el valor se reduce el rango de regulacion también disminuye. (El valor debe estar
cercano a la referencia).

n04

P-band

I: Tiempo de integraciéon Tn
Se puede cancelar ajustando el valor maximo (600s)
(Si se aumenta el valor de Tn la regulaciéon comienza a ser mas lenta).

n05

Tn seg.

Zona neutra
Solo se activa si tenemos una vélvula motorizada tipo ICM

n34

Zona neutra

Minimo grado de apertura
Se puede hacer un ajuste para limitar el rango de trabajo de la valvula.

n33

Apertura min.

Maximo grado de apertura
Se puede hacer un ajuste para limitar el rango de trabajo de la valvula.

n32

apertura max.
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Varios

Varios

Valvula y sefal de salida

El controlador puede transmitir sefiales a tres tipos de valvulas de expansion — ICM o
AKV/A. Con AKV/A se pueden conectar hasta tres controladores EKC 347 con funcio-
nes maestro/esclavo (esta funcion se utiliza unicamente si es necesario poner varias
valvulas AKV/A en paralelo). La aplicacion se define con uno de los siguientes ajustes:
1:1CM. AO: 4-20 mA

2:ICM. AO: 0-20 mA

3: AKV/A, AO: 4-20 mA

4: AKV/A, AO: 0-20 mA

0, si se utiliza funcion maestro/esclavo:

5: AKV/A, MAESTRO

6: AKV/A, ESCLAVO 1/1. AO:4-20 mA

7: AKV/A, ESCLAVO 1/1. AO:0-20 mA

8: AKV/A, ESCLAVO 1/2. AO:4-20 mA

9: AKV/A, ESCLAVO 1/2. AO:0-20 mA

10: AKV/A, ESCLAVO 2/2. AO:4-20 mA

11: AKV/A, ESCLAVO 2/2. AO:0-20 mA

12: AKV/A, SLAVE 1/1. AO:4-20 mA - AO siempre actualizada

13: AKV/A, SLAVE 1/1. AO:0-20 mA- AO siempre actualizada

14: AKV/A, SLAVE 1/2. AO:4-20 mA- AO siempre actualizada

15: AKV/A, SLAVE 1/2. AO:0-20 mA- AO siempre actualizada

16: AKV/A, SLAVE 2/2. AO:4-20 mA- AO siempre actualizada

17: AKV/A, SLAVE 2/2. AO:0-20 mA- AO siempre actualizada

Con ajuste 1y 2, la sefial AO (mA) se utiliza para el motor de una vélvula ICM

Con ajuste 3y 4, la sefial AO (mA) se envia al exterior para indicacion del proceso

Con ajuste 6,7,8,9,10 6 11 la seial AO (mA) de los EKC 347 ESCLAVOS se envia al exte-
rior para indicacion del proceso

Con ajustes 12,13, 14, 15,16 6 17, la seial AO se actualiza (activa) también cuando la
entrada digital (DI) estd en OFF.

009

Tipo AO

Desplazamiento de la referencia

Si se desea conectar una sefal que desplace la sefial de control de referencia, se debe
ajustar en este parametro.

La sefal se conecta con los terminales 19-21 6 20-21:

0: Sin sefal

1:4-20 mA

2:0-20mA

3:2-10V

4:0-10V

(El valor minimo no dard desplazamiento. El valor méximo desplazara la referencia
segun lo ajustado en el parametro r06).

ol10

Tipo Ref. Ext.

Senal de entrada desde la unidad de medida de nivel

La sefal de entrada en 14-16 6 15-16 se define como:

0: Sin sefal

1: Sefal de intensidad de 4-20 mA

2: Sefal de tensidn. El rango de tensién se debe ajustar en los dos pardmetros
siguientes. (Si las conexiones son tipo maestro/esclavo y la sefial al maestro es 4 a
20 mA, el ajuste en los moédulos esclavos se debe ajustar en 1 — esto se debe hacer
incluso si la sefal esta conectada con la entrada de tensién).

031

Tipo Senal Nivel

Valor bajo de sefal de tension
(solo si el ajuste en 031 =2).

032

Bajo Volt nivel

Valor alto de senal de tension
(solo si el ajuste en 031 =2)

033

Alto Volt nivel

Senal de posicion

Si se selecciona la valvula tipo ICM, se puede saber la apertura o posicion de la valvula
ICM con una senal de realimentacion (mA) de la valvula ICM.

0: Sin senal

1: Senal de realimentacién (mA) de la ICM desde el motor ICAD conectado

2: Sin senal

034

Modo AKS 45

Frecuencia
Ajuste de la frecuencia de la red eléctrica.

o012

50/60Hz
(50=0, 60=1)

Direccion

Si el controlador se conecta con una red de comunicacion de datos se debe tener una
direccion, y el gateway debe conocer esta direccion.

Estos ajustes solo pueden hacerse cuando el médulo de comunicacién ha sido insta-
lado en el controlador y la instalacion de la red de comunicacion esta completa.

Esta instalacion se menciona en un documento por separado “RC8AC".

En la instalacion con comunicacién de
datos, el controlador puede ser gestio-
nado junto con otros controladores de
la familia ADAP-KOOL®.

La direccion se ajusta entre 1y 60

003

La direccion se envia al gateway cuando en el menu se ajusta la posicion ON (El ajuste
automaticamente cambiard a OFF después de unos segundos).

004
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Idioma o11 |Ildioma

Solo se requiere este ajuste si la tarjeta de comunicacién de datos estd instalada en el

controlador.

Ajustes: 0=Inglés, 1=Alemdn, 2=Francés, 3=Danés, 4=Espafiol, 5=Italiano, y 6= Sueco

Cuando el controlador esta trabajando con comunicacién de datos, los textos de la

columna de la derecha se mostraran en el idioma seleccionado.

Cuando se cambia el ajuste a otro idioma, se debe activar el ajuste 004 antes de car-

gar el fichero del controlador en el programa AKM.

Seleccion de parametros para la pantallay AO ol17 Pantalla/ AO
La seleccion depende del ajuste que se haga en el pardmetro “034" El valor seleccio-

nado para pantalla también se envia a la salida analdgica (AO), excepto cuando ICM 6

AKV/A como maestro, hayan sido seleccionados como tipo de valvulas (009=1,2 6 5)

Si 034 ha sido ajustado a 0, el ajuste en 017 seria:

0: El nivel de liquido se muestra en la pantalla

1: El grado de apertura de la valvula se mostrard en pantalla

Si 034 ha sido ajustado en 1, el ajuste en 017 seria:

0: El nivel de liquido se muestra en pantalla

La sefal de realimentacion de la posicion de la vélvula ICM (%) se muestra en la“pan-

talla normal “

La visualizacién normal de pantalla se ajusta en este punto. Si se requiere la visualiza-

cién de otro pardmetro, se puede activar con los botones inferiores del controlador.

Esto permitird visualizar el nivel de liquido / grado de apertura o viceversa. Después

de transcurridos cinco segundos la pantalla volvera a su visualizacién normal.

Control manual de salidas 018 |-

En relacién con el mantenimiento el relé de salida de individual y la salida de la AKV/A

se puede ajustar en posicién ON. Pero no se puede realizar hasta que la regulacién se

pare.

OFF: Sin anular

1: El relé para nivel superior esta ON

2: El relé para nivel inferior esta ON

3: Salida AKV/A esta ON

4: El relé de alarma esta activo (terminales 12 y 13 se conectaran)

Servicio Servicio Manual
Un numero derterminado de valores se pueden visualizar para utilizarse en situacio-

nes de mantenimiento

Nivel real de liquido u01 | Nivel de liquido
Lectura de la referencia de control u02 | Ref. nivel liq.
(Ajuste de la referencia + contribucion de sefial externa)

Lectura del grado de apertura de la valvula u24 | Apertura %
Lectura del valor de intensidad externo (desplazamiento de la referencia) la cual se u06 | Ref. Ext. mA
recibe en los terminales 19-21

Lectura del valor de tensién externo (desplazamiento de la referencia) la cual se reci- u07 |Ref.Ext.V
be en los terminales 20-21

Lectura de la sefal de intensidad (sefial de nivel) recibida en los terminales 15-16 u30 |Senal nivel mA
Lectura de la sefal de tension (sefial de nivel) recibida en los terminales 14-16 u31 |Sedal nivel V
Lectura de la senal de intensidad (sefal de posicion desde la vélvula) recibida en los u32 |AKS45mA
terminales 17-18

Lectura de la seial de posicion desde la vélvula. El grado de apertura se da en %. u33 | AKS %
Lectura de la sefal de intensidad repartida (terminales 2-5) u08 |Senal AO mA
Lectura del estado de la entrada DI (entrada arranque/parada) ulo |DI

DO1 Alarma Limite

Lee el estado del relé de alarma

ON significa que esta trabajando con
alarma

DO2 Alarma alta
Lee el estado del relé para la alarma de
nivel superior

DO3 Alarma baja
Lee el estado del relé para la alarma de
nivel inferior

Estado operacion

El estado de operacién del controlador se puede leer en la pantalla.

Pulsando brevemente (1s) el botdn superior. Si hay un cédigo de estado, se mostrara
en la pantalla. (Los cédigos de estado tienen menos prioridad que los cédigos de
alarma. Es decir, no se pueden ver los cddigos de estado si existe una alarma).

Los cédigos de estado tienen los siguientes significados:

Estado EKC

(0 =regulacion)

S10: Regulacién de nivel parado por arranque/parada interno o externo.

10

S12: El nivel de liquido ha excedido el limite A01 6 el nivel de liquido es inferior al
limite AO2.

12
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Darifi

Operacion Pantalla
Los valores se muestran con tres digitos, y
después de una operacion el controlador volvera
a sumodo estadndar y mostrard la medida de
nivel de liquido.

00a 3|

Luces en la pantalla (LED)

Existen unos diodos en el frontal del controlador
los cuales se iluminan cuando el relé correspon-
diente esta activado.

El LED superior indica el grado de apertura de

la valvula. Un parpadeo corto indica un flujo de
liquido lento, mientras que un parpadeo largo
indica un flujo de liquido rapido.

Los otros tres LED's inferiores parpadearan si hay
algun error en la regulacion.

En este caso se puede visualizar el cédigo de er-
ror en la pantalla y cancelar la alarma pulsando el
botén superior.

(eJe]ele]

Botones

Cuando se desea cambiar los ajustes, los dos
botones dan valores mayores o menores depen-
diendo del botén que se pulse. Antes de cambiar
el valor, se debe acceder al menu. Se llega a él
pulsando primero el botdn superior durante
unos segundos - se podra entrar en la columna
de cédigos de parametros. Una vez encontrado
el cédigo del pardmetro deseado para cambiar se
deben pulsar los dos botones simultdneamente.
Cuando se ha cambiado el valor, se guarda el
nuevo pulsando de nuevo los dos botones a la
vez.

Da acceso al menu (o corta una alarma)
Izl Da acceso a los cambios

Izl Guarda los cambios

Literatura

Manual para EKC 347 PS.G00.A---
Instrucciones para EKC 347 PI.RPO.A---

Guia de instalacion, "Data communication link
for ADAP-KOOL® " RC8AC---

Ejemplos de operacion

Ajuste de la referencia

1. Pulsar ambos botones simultdneamente

2. Pulsar uno de los botones y seleccionar el
nuevo valor

3. Pulsar ambos botones de nuevo para concluir
el ajuste

Ajusto de uno de los otros ments

1. Pulsar el botdén superior hasta que el
parametro aparezca

2. Pulsar uno de los botones y encontrar el
pardmetro que se desea cambiar

3. Pulsarambosbotonessimultdneamente hasta
que el valor del parametro se vea en la
pantalla

4. Pulsar uno de los botones y seleccionar el
nuevo valor

5. Pulsar ambos botones de nuevo para concluir
el ajuste
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Menu

SW=1.1x

Funcion

Parametro

Min.

Max.

Ajustes de
fabrica

Pantalla

Lectura del nivel de liquido

%

50.0

Si se desea conocer el grado de aperttura en cada momento, pulsar el botén inferior

%

0

Si se desea ajustar la referencia se puede acceder pulsando ambos botones simultdaneamente

0%

100%

100

Control de nivel

Contribucion externa a la referencia. Ver también 010.
El valor se ajusta en %.

r06

-100

100

0.0

Control de nivel en marcha/parado

r2

OFF/0

ON/1

Alarma

Limite de nivel superior

A01

0%

100%

85

Limite de nivel inferior

A02

0%

100%

15

Retardo para limite de nivel superior

A03

0s

999 s

50

Retardo para limite de nivel inferior

A15

0s

999 s

10

Limite nivel de alarma

A16

0s

999 s

20

Retardo nivel de alarma

A17

0s

999 s

La alarma de nivel esta vinculada a:
0: Nivel aumentando (nivel mayor que en A16)
1: Nivel bajandol (nivel menor que en A16)

nivel bajo, da seial OFF (corte).

nivel bajo, da sefal OFF (corte).

2: La misma funcién que si A18=0. Cuando se produce alarma por A2 y se activa el relé por limite de

3: La misma funcién que si A18=1. Cuando se produce alarma por A2 y se activa el relé por limite de

A18

Funcién del relé de Alarma cuando se detectan alarmas A1, A2 6 A3.
0: El relé de alarma se debera activar cuando detecta A1 6 A2 6 A3.
1: El relé de alarma sélo se deberd activar cuando detecta A3.

A19

Parametros de regulacion

P - band

n04

09%/0ff

200%

30

I: Tiempo de integracion Tn

n05

60

600/0ff

400

Periodo de tiempo (solo si se utiliza una AKV/A)

ni13

3s

10s

Max. grado de apertura

n32

0%

100%

100

Min. grado de apertura

n33

0%

100%

Zona neutra (solo para vélvula ICM)

n34

2%

25%

Definicién del principio de regulacién
Baja: En el lado de baja presion (la valvula cierra cuando el nivel de liquido aumenta)
Alta: En el lado de alta presion (la valvula abre cuando el nivel de liquido aumenta)

n35

Low/0

Hig/1

Varios

Direccién del controlador

003*

60

ON/OFF (activador para comunicacion)

004*

OFF

ON

Definicion de vélvula y senal de salida:

1:1CM. AO: 4-20 mA

2:1CM. AO: 0-20 mA

3: AKV/A, AO: 4-20 mA

4: AKV/A, AO: 0-20 mA

Si se trata de funcion maestro/esclavo:

5: AKV/A, MAESTRO

6: AKV/A, ESCLAVO 1/1. AO:4-20 mA

7: AKV/A, ESCLAVO 1/1. AO:0-20 mA

8: AKV/A, ESCLAVO 1/2. AO:4-20 mA

9: AKV/A, ESCLAVO 1/2. AO:0-20 mA

10: AKV/A, ESCLAVO 2/2. AO:4-20 mA

11: AKV/A, ESCLAVO 2/2. AO:0-20 mA

12: AKV/A, SLAVE 1/1. AO:4-20 mA - AO siempre actual.
13: AKV/A, SLAVE 1/1. AO:0-20 mA- AO siempre actual.
14: AKV/A, SLAVE 1/2. AO:4-20 mA- AO siempre actual.
15: AKV/A, SLAVE 1/2. AO:0-20 mA- AO siempre actual.
16: AKV/A, SLAVE 2/2. AO:4-20 mA- AO siempre actual.
17: AKV/A, SLAVE 2/2. AO:0-20 mA- AO siempre actual.

009

*) Estos ajustes seran Unicamente posibles si se instala en el controlador un médulo de comunicacion.

Ajustes de fdbrica

Si es necesario volver a los ajustes de fabrica, se puede hacer del siguiente modo:
- corta la tension en el controlador

- mantener ambos botones pulsados cuando se vuelve a conectar el controlador

9 DKRCI.PS.G00.A4.05 / 520H4023
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Continuacion

Definir la entrada de sefial en los terminales 10, 20, 21 (desplazamiento externo de la referencia)
0: OFF

1:4-20 mA

2:0-20 mA

3:2-10V

4:0-10V

ol10

Idioma
0=Inglés, 1=Aleman, 2=Francés, 3=Danés, 4=Espaiol, 5=Italiano, 6=Sueco. Cuando se cambia este ajuste
se debe activar O04.

ol1*

Frecuencia

o012

0/50 Hz

1/60 Hz

Seleccion de pardmetro para la pantalla y AO (salida analdgica), (excepto cuando 009=1,2 6 5)
Sio34=0:

0: Se muestra el nivel de liquido

1: Se muestra el grado de apertura OD en la valvula

Sio34=1:

0: Se muestra nivel de liquido

1: Se muestra la sefnal de realimentacion de la valvula ICM como el % de apertura

ol17

Control manual de las salidas:

OFF: Sin control manual

1: Relé de nivel superior en posicion ON
2: Relé de nivel inferior en posicion ON
3: Salida AKV/A en posicién ON

4: Relé de alarma activado (abierto)

ol18

Definicion de la senal de entrada (sefnal de nivel) en terminales 14, 15, 16

0: OFF

1:4-20 mA

2:0-10V (ajustar también los valores de tensién en los dos parametros siguientes)

Leer la descripcién de funcionamiento si se trata de una conexién tipo maestro/esclavo.

o031

Definir la sefial de entrada mas baja para el terminal 14, si es necesario

032

0.0V

49V

4.0

Definir la sefial de entrada mas alta para el terminal 14, si es necesario

033

5.0V

0oV

6.0

Definicion de la senal de entrada en los terminales 17-18

0: Sin senal, no se utiliza

1: Senal de realimentacién (mA) de la ICM desde el motor ICAD conectado
2: Sin sefal, no se utiliza

034

Service

Lectura del nivel de liquido

u01

%

Lectura de la referencia de nivel de liquido

u02

%

Lectura de la contribucién externa a la referencia

u06

mA

Lectura de la contribucion externa a la referencia

u07

Lectura de la sefal de intensidad en la salida analégica

u08

mA

Lectura del estado de entrada DI

ulo

Lectura del grado de apertura de la valvula

u24

%

Lectura de la sefal de nivel

u30

mA

Lectura de la senal de nivel

u3l

Lectura de la sefal del AKS 45

u32

mA

Lectura de la senal del AKS 45 convertida en %

u33

%

*) Estos ajustes seran Unicamente posibles si se instala en el controlador un médulo de comunicacion.

Ajustes de fabrica

Si es necesario volver a los ajustes de fabrica, se puede hacer del siguiente modo:
- corta la tension en el controlador

- mantener ambos botones pulsados cuando se vuelve a conectar el controlador

Mensajes de error El controlador puede dar los siguientes mensajes:
E1 Errores en el controlador
E12 La contribucion externa a la referencia esta fuera de rango
M je de error
E21 Senal de nivel fuera de rango 1)
E22 Sefal del AKS 45 fuera de rango
Al Limite de nivel superior alcanzado
A2 Mensaje de alarma Limite de nivel inferior alcanzado
A3 Limite de nivel de alarma alcanzado

1)

Si se detecta E21. El EKC 347 forzara la valvula a abrir o cerrar dependiendo de n35

Si se ha seleccionado baja presion. (n35=0)

La valvula esta forzada a cerrar completamente, aunque si el grado min. de apertura de la valvula (n33) es mayor a 0, la valvula

abrird al valor de n33.

Si se ha seleccionado alta presién (n35=1)
La vélvula esté forzada a abrir completamente, aunque si el grado max. de apertura es inferior a 100, la valvula abrird hasta alcanzar
el valor de n32.

© Danfoss A/S (AC-MCI/MWA), 2013-08
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Danfi

Pedidos

Tipo Funcién Codigo
EKC 347 Controlador nivel de liquido 084B7067
EKA 174 Médulo de comunicacion (accesorios), (RS 485) con separacién galvanica 084B7124
Transmisor de nivel/controlador: Ver catdlogo RKOYG
Valvulas AKV / AKVA: .....omeernecernnns Ver catdlogo RKOYG
ICMy ICAD: Ver catadlogo DKRCI.PD.HTO0.A
Datos
Tension 24V c.a. +/-15% 50/60 Hz, 60 VA
(el suministro de tensidn es galvanicamente separado de las sefales de entrada y salida)
Potencia Controlador 5VA
20 W bobina para AKV 55VA

Senal de entrada
*Ri=

0 (4)-20mA:100 ohm
0(2)-10 V: 100 kohm

Senal de nivel * 4-20mA 60-10V

4-20 mA, 0-20 mA,

1 ia ¥
Desplazamiento de la referencia 2-10V 6 0-10V

Senal de realimentacion de la ICM * Desde ICAD 0/4-20 mA

Funcién de contacto arranque/parada regulacion

Relé de salida

2 pcs. SPST AC-1:4 A (ohmico)

Relé de alarma

1 pcs. SPST AC-15: 3 A (inductivo)

Corrriente de salida

0-20 mA 6 4-20 mA
Intensidad maxima: 500 ohm

Conexidn vélvula

ICM - via salida de intensidad
AKV/A- via salida de pulsos modulados de 24 c.a.

Comunicacién

Posibilidad de conectar un médulo de comunicacion

-10 - 55°C, durante operaciéon
-40 - 70°C, durante transporte

Ambiente 20 - 80% HR sin condensaciones
Sin influencia de vibraciones ni golpes
Proteccion IP 20
Peso 3009
Montaje Rail DIN
Pantalla LED, 3-digitos
Terminales max. 2.5 mm?

Homologaciones

Cumple con directivas U.E. de baja tension y estipulaciones EMC para marcado CE.
Pruebas LVD, segun EN 60730-1 y EN 60730-2-9
Pruebas EMC, segun EN61000-6-3 y EN 61000-6-2

54
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Darifi

Conexiones

Conexiones necesarias

Terminales:

25-26  Suministro de tension 24V c.a.

15-16  Senal desde el transmisor de nivel AKS
4100/4100U 6

14-16  Senal desde el transmisor 0-10V

23-24  Valvula de expansién AKV 6 AKVA 6

2-5 Vélvula de expansion ICM con ICAD

1-2 Interruptor de funcién para arranque/
parada de regulacion. Si el interruptor
no esta conectado, los terminales 1y 2
se deben cortocircuitar.

Aplicaciones dependiendo de las conexiones

Terminales:

12-13  Relé de alarma. Ver A19y A18

8-10 Relé para limite inferior de nivel. Ver
A18ajustedefuncion ON (enganche)o

9-10 Relé para limite superior de nivel. Hay
conexion entre 9y 10 cuando el valor
ajustado se sobrepasa

17-18  Sefal de realimentacién (opcional)
desde el ICAD 0/4-20mA

19-21 Sefal de intensidad 6

20-21 Sefal de tension desde otro
controlador (para desplazamiento
externo de referencia)

3-4 Comunicaciéon
Unicamente si existe un médulo de
comunicacion.

Es importante que la instalacién de comuni-
cacion sea correcta. Ver RC8AC..

OFF (corte).
24V d.c from ICAD ¢
can also be used T ————————————
! ICAD 1+ generation (pre2010)
2. Yellow [ Green
1. Grey L. Brown 24V d.c.
ICAD 2" generation (2010+)
Orange _ Brown
Yellow ! | white  24Vd.c.
! | T o ~TTTT T
on/Off W @& [£
I ~
[
12345 8910 1213
OOOOOOOOOOOOD
O
S ©
v o lLalinlis) o
(+)
b TAlc|_Ala
N E
fa30vde| ) 25 |§ |82
T e T
o< 1 |¥ 1 |[CO
G)CD%@CD(DCD(DCD(D%IZ(D(D
AKS4100/4100U 1;1 15 ! 1‘7 1‘8 1‘92| 2“] 2223242526
010V | | | 1
E 24Vac. ‘
] Jpr b Fx/ Eg/ z.B./ par exemple/ p.ej.
| } } |“‘ EKC 347 5VA
+@+ | : U} 60 VA AKVA coil 20W 55VA
1 [l . .
_ D -
[l
""""" - AKV/
ICM/ICAD valve ~ AKVA
feedback position
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Controlador de nivel de liquido, EKC 347

Ejemplo de conexiones
24V d.c.
124Vd.c. 0-10 V —P14r16 23124 l 4-20mA v
15/16  2/5 ICAD
15/16 23/24% = ‘é o < C
e—— 38 AKVA e o ICM
PRI & C 1
L1 AKVA se
AKS 4100/
AKS 4100/ AKS 4100U
AKS 4100U
g g _ ]
£
= o= -
|24vde | 2ev > 58
ICAD — L a8
15/16  23/24 15/16  23/24, ‘ 14/16  23/24
% al % 0005 I IR
AKVA L] AKVA | AKVA
19/21 2 —
MASTER || | SLAVE1
AKS 4100/ 4-20mAf1 Lo
|
AKS 4100U ! ‘Y ———14/16 23/24
||
_ PLC, SPS _ Y :
N AKS 4100/ L8 R AKVA
<3 AKS 4100U £3 AKS 41000 R 2
E-R 8= E-R 8= N SLAVE 2
Aplicacion ON/OFF - EKC 347- Valvula de solenoide abierta/cerrada con bobina de 110V.
;‘ 12345 8910 1213
48 COODODODOODDODODOD
£
Q=
0 —
s [ ©
AN NS
s b Alc [ Ala
@ LE|E |52
14-30Vd.c. ) g | : iy
S alx 1|3
OODODDODDODDODO
14 15 16 17 18 1920 2122232425 26
AKS4100/4100U TTIrr Tn
010V it
o e by
P N b } | ‘} 24Va.c.%
' ' - I
. ' P Jl, 4 ~
' +’7*: ! U |
, ' P | 60 VA
Lo L1
b - ] Voltage: 110 V a.c.
A,
ICM / ICAD valve
feedback position

==

Auxiliary relay,
with coil: 24 V a.c.

Solenoid with
coil: 110 V a.c.

Liquid Level [%]

Aplicacién TODO/NADA (on/off)

Ademas del control Pl modulante, el EKC
347 también soporta la operacion TODO/
NADA (on/off) con diferencial (histéresis).

Para asegurar esta operacion:

P.Band debe ajustarse en (n04)=0%//OFF
Diferencial (Histéresis) ajustado en (n34)
Procedimiento para ver la referencia. (pulsar
simultaneamente los botones superior e
inferior)

Sistema para lado de baja o alta presién en
(n35)

Sistema bajo presion

SP

AKV/A output

03
27 I
F—L

M
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Danfoss no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores que pudieran aparecer en sus catalogos, folletos o cualquier otro material impreso, reservandose el derecho de alterar sus productos
sin previo aviso, incluyéndose los que estén bajo pedido, si estas modificaciones no afectan a las caracteristicas convenidas con el cliente. Todas las marcas registradas son propiedad de las respectivasc

compaiias. Danfoss y el logotipo de Danfoss son marcas registradas de Danfoss A/S. Reservado todos los derechos.
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